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LA REDAKTORO:

Jam de longe La Espero aperas ses-
foje dum la jaro. La kostoj por §&i
ja estas altaj, kaj ni opinias pli bone
eldoni relative bonkvalitan 12- at 16-
pagan numeron ¢iun duan monaton ol
pli maldikan ¢éiun monaton. Car tiu
arango jam farigis konstanta ni deci-
dis forlasi la duoblan numerigon kaj
ek de tiu éi jaro eldoni numerojn 1
gis 6. La Sango neniel influos al la
reguleco de la eldonado — ni intencas
ankaq ¢€i-jare aperigi ses numerojn,
principe je la mezo de ¢iu du-monata
periodo.

Eble vi miros, ke ni éi-apude publi-
kigas tekston, kiu fakte argumentas
por la angla lingvo. Ni faras tion
unuavice ¢ar multaj el la argumentoj
— kiel diras enkonduke "ulu” — estas
aplikeblaj al Esperanto. Duavice, éar
ni pensas ke al ni ¢iuj utilas koni la
argumentojn, kiujn oni uzos por gran-
da altuna kampanjo en Svedujo kun
la celo igi plenkreskulojn lerni la
anglan lingvon. Estas urga tempo
por ni atentigi la grandan publikon
pri la troigo de la rolo de la angla
en la mondlingva kampo, troigo kiu
estas tiel generala en nia lando.

En tiu ¢éi numero vi trovos sufice
multe da aktualaj informoj. Oni kla-
rigas al vi kial vi veturu al Stock-
holm pentekoste kaj kiom kostos, kaj
aperas la unuaj informoj pri la
skandinavia grupvojago al la 56-a UK
en Londono. Kaj pri la metropolo mem
s-ro J. Gifford Fowler verkis intere-
san artikolon.

Aperas la dua artikolo de Hugo
Lofgren pri la vikingoj en Ameriko,
kaj en tiu konekso ni publikigas inte-
resan mapon, montrante kiel oni
versajne imagis al si la nordan parton
de Eturopo antaii mil jaroj. Se vi ha-
vas intereson pri historio ni esperas,
ke vi estos kontenta pri tiuj pagoj,
se vi ne havas, ni konsolas vin per
tio, ke en venontaj numeroj ni aperi-
gos artikolojn pri tute aliaj temoj.

Kiel ni aliloke informas, s-ro Mo-
rariu realigis al la redakcio, nun kiel
redaktoro por la literatura parto. Pro
manko da spaco tiu ¢éi numero tamen
ne havas apartan literaturan pagon.
Tamen ni havas (pago 10) artikolon
pri Nikolae Iorga — mondfama hi-
storiisto kaj verkisto rumana — kaj
tradukon de unu el liaj poemoj.

Fine ni ankoratfoje ripetas, ke ni
volonte aiidas la opiniojn de niaj le-
gantoj pri la enhavo de La Espero.
Skribu al ni — ne nur por latdi —
éar estas nia ambicio fari la revuon
kiel eble plej interesa por ¢iuj niaj
legantoj. Ake Blomberg
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ENGELSKA FOR ALLA?

I hostas ldamnade TRU (Kommittén for TV och radio i undervisningen) sina
petita, dir de begidr anslag fér sin verksamhet budgetaret 1971—72. Som
bilaga fanns en PM, “Engelska for alla”, utarbetad av en utredningsgrupp
under TRU':s expertgrupp for vuxenutbildningsfragor, TRUVUX.

"Engelska for alla” #r ett principforslag som gar ut pa att géra alla som
inte kan engelska intresserade av att ldra sig det. Hosten 1972 borjar enligt
férslaget en omfattande kampanj i bl.a. TV. Dérefter foljer en kurs med
bhorjan hdsten 1973.

Eftersom TRU i inledningen tar upp méanga av argumenten for esperanto
och anvinder dem for engelska, publiceras hér ett utdrag.

Argumenten bygger ofta pa missuppfattningar och fordomar, som dock
inte TRU kan lastas for, eftersom asikterna &r vanliga i hela det svenska
samhaillet.

Ungdomen blir inte tvasprakig genom undervisningen i engelska. Endast
nagra fa universitetsstuderande och utlandssvenskar nar nagorlunda kun-
skaper for att kallas tvasprakiga.

Orsaken till att vi méter manga engelsktalande i Sverige, utomlands och
i radio-TV &r att manga i Sverige har ldrt sig engelska, att de soker sig till
engelsktalande, och att utldnningar kdnner till det. Det 4r en missuppfattning
att vi skall lira oss engelska darfor att vi moter engelsktalande — vi moter

engelsktalande dirfér att vi ldrt oss engelska.

Jéamlikhetsaspekten dr mycket tvivelaktig nédr det giller engelska, och TRU
har helt glomt bort den internationella sidan av jamlikheten.

Det finns mer att siga med anledning av rapporten. Men viktigast &ar
kanske att det internationella sprikproblemet &r for litet kint i Sverige och
att esperanto borde nimnas oftare i den svenska kulturdebatten.

I. INLEDNING

Behovet av en riksomfattande in-
formations- och utbildningsinsats i
syfte att bibringa hela svenska folket
grundliggande kunskaper i engelska,
“Engelska for alla”, har forts fram
i skilda sammanhang under senare
tid, bl.a. i SAP:s jamliithetsrapport.
Motiven fér en sadan satsning &r
méangfaldiga. Huvudmotivet ligger
dock i det faktum att det i dagens
lige foreligger en stor diskrepans
mellan ungdomen, som genom skol-
undervisningen i stor utstrdckning
blir tvasprakig, och fordldragenera-
tionen, som i allménhet inte atnjutit
nagon undervisning i frdmmande
sprak under sin skolgang, allt detta
medan de internationella kontakterna
okar och behovet av kunskaper i en-
gelska blir allt mer patagligt.

Skilen for en insats med sikte pa
att visentligt vidga kretsen av en-
gelskstuderande och i nagon méan
engelskkunniga kan sammanfattas i
foljarde punkter.

1. Anviandningsomradet okar

Engelskans stédllning som det stora
virldsspraket i kombination med den
6kande internationaliseringen innebér
att allt fler ménniskor moter engel-
ska spraket och skulle ha anvéndning
for det i allt fler sammanhang. Des-
sa kontaktpunkter med spraket har
6kat och fortsdtter att 6ka genom
att allt fler reser utomlands och da
har anvidndning for engelska, inte
bara i Storbritannien och USA, utan
som andrasprak och hjilpsprak over-
huvud. Allt fler moter ocksa engelsk-
talande hir hemma, pa arbetsplatser,
i affirer, pa fritid o.s.v., och &dven
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hér giller, att det inte bara &ar fra-
gan om dem, som har engelska som
medersmal, utan ocksa alla de for
vilka det &r forsta hjdlpsprak. En
specialaspekt av detta &r att allt
fler unga har, och i viss man anvén-
der engelskan som kommunikations-
medel. Till detta kommer sa alla de
indirekta kontakterna med spraket:
i radio, tv, film, skivor, band, annon-
ser, tidskrifter, underhallningsfram-
tridanden o.s.v. samt dessutom den
tendens till 6kad anvidndning av en-
gelska laneord i vart sprak som finns
for ndrvarande. Aven inom arbetsli-
vet 6kas behovet av kunskaper i en-
gelska genom Okad anvidndning av
fackuttryck, anvisningar, facklittera-
tur m. m. pad engelska, en utveckling
som inte minst de expanderande mul-
tinationella foretagen bidrar till.

2. Jamlikhetsaspekten
De som inte har engelskkunskaper

.stalls i, en rad komkreta situationer

i ett underlige. Detta sker pA manga
olika sétt: firre och ytligare kontak-
ter vid utlandsresor, bdde med mén-
niskor och miljder, isolering fran de
engelsktalande de méter hdr hemma,
utanforstilldhet och mindrevardes-
kinslor gentemot de unga, magrare
utdelning av informations- och un-
derhallningsflédet, simre chanser till
fortbildning inom yrket, mindre
mojligheter att resa ut, ge och ta
emot impulser internationellt.

Sammanfattningsvis kan man allt-
s4 sdga att de icke engelskkunniga
utgor en i allt hogre grad missgyn-
nad grupp, bade praktiskt/konkret
och psykologiskt. Naturligtvis dr det
som nu ndmnts gridnser som kan



dvervinnas forst i och med betydande
kunskaper i engelska, d.v.s. en niva
som ligger betydligt over vad man
kan uppnd med en aktion av hér
asyftat slag. Arbetsgruppen vill dock
understryka vidrdet av dven mer be-
grinsade kunskaper i engelska.
Framforallt pa det psykologiska
planet kan ett overvinnande av det
forsta motstdndet, och den storsta
"utanforkénslan” vara av stort vdrde.

3. Problemets storleksordning

Den kategori av ménniskor som
skisserats ovan under p. 2 dr inte en
minoritetsgrupp i vart samhille i
dag, utan den omfattar huvuddelen av
den vuxna befolkningen. Denna grupp
dar och forblir under ling tid si stor
och heterogen att den dr viard stora
insatser och krdver ett brett sorti-
ment av specialinriktade och var-
andra stodjande atgédrder for att néas.
En mycket grov uppskattning av
storleksordningen ger foljande resul-
tat. Av den nu vuxna befolkningen
torde ca 70 procent inte fatt ndmn-
viard engelskundervisning i skolan.
Det gor ca 5 miljoner ménniskor. Av
dessa torde hogst 20 procent ha pa-
bhorjat eller deltagit i studiecirklar,
korrespondensundervisning,  kvills-
gymnasier, radiokurser eller genom
enskilda studier forvirvat kunskaper
i engelska.

Slutsatsen blir att det sannolikt
aterstar en grupp pa omkring 4 mil-
joner vuxna som saknar elementdra
kunskaper i engelska men som allt-
mer "moter” engelska och kommer i
ett underlige socialt och kulturellt.
Problemet att ge “engelska at alla”
4r saledes av en helt annan storlek
och svarighetsgrad dn vad som kan
motas med aktioner och kurser av
den typ som hittills anvénts. Av er-
farenhet vet man att sddana insatser
bara nar sma fraktioner, sannolikt
ocksad i mindre grad dem, som &r
helt utan engelska.

SEMAJNO DE INTERNACIA
AMIKECO

— den internationella vanskapens
vecka —

4r i ar under tiden 21—=28 februari.
Sind hilsningar till Dina védnner!

I ar finns dven brevmirken att sit-
tas pa kuvert eller kort. Pris 60 ore
per ark om 6 st. (inkl. moms). Utan
tidsangivelse, men bér anvédndas en-
dast i samband med vénskapsveckan.

Dessutom postkort, 40 ore/st. for
storre format, 20 ore for mindre.

Bestilles hos

Stiftelsen AMIKECO TRANS LIMOJ
(ATL)

S-690 60 Hillabrottet.
Postgiro 14 32 60.

FELLOW—THINKER

Kiel gojiga surprizo alvenis ée ni
la unua numero (14 novembro 1970)
de tiu ¢i angla-lingva informilo pri
Esperanto. Oni intencas gin eldoni du-
foje monate. Adreso: Esperanto In-
stitute, Post Box 604, New Delhi - 1,
Hindio. Niaj samideanoj laborantaj
en tiu tre vasta kaj grava lando me-
ritas gratulojn kaj apogon pro la
brava iniciato. Frontpaga artikolo in-
formas ke i.a. nia jugoslavia sami-
deanino kaj esperantoverkistino Zora
Heide kiu en aprilo vizitis New Delhi
grave inspiris la realigon de la pro-
jekto, El la informoj en la unua nu-
mero speciale interesas nin la je-
naj du:

Geedzigo

Samideano Abani Halder kaj sami-
deanino Roma Deb geedzigis la 18-an
de oktobro 1970 en Hailakandi (As-
sam).

(S-ano Abani Halder, kiu parto-
prenis la SEF-kongreson en Sunds-
vall en 1968 kaj kiu en la altuno de
la sama jaro faris prelegvojagon al
kelkaj svedaj kluboj — li studis en
Kopenhago — estas konata en Sved-
ujo kaj la redakcio de La Espero sin-
cere gratulas kaj bondeziras al la
nov-geedzoj.)

UNO — Universitato

Japanio prezentis al UNO allogan
planon krei universitaton por la in-
struado de gvidantoj de la membro-
Statoj de la mondorganizajo. La pro-
ponita universitato kapablos akcepti
900 studantojn al kiuj instruos 130
profesoroj el la tuta mondo. La gran-
da avantago de tia vasta rondo de

instruistaro estas, ke la universitato

povos objektive prezenti la kulturon
kaj historion de multaj el la membro-
statoj. La kursoj rilatos al kvin kate-
gorioj, nome internaciaj rilatoj, eko-
nomia evoluado, eduka evoluado, kul-
turo kaj regionaj studoj.

Japanio jam ofertis konstrugrun-
don kaj konstriiajojn por tiu ambicia
projekto. Hindio estas inter la Statoj
kiuj montris grandan intereson por
&i. La ideon krei UNO-universitaton
vekis U. Thant dum la generala asem-
bleo en 1969.

VI SES

STOCKHOLM

ARSKONGRESS
SEF
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Esperantokongressen 1971
Gerdman

Sibyllegatan 83
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PENTEKOSTE? STOCKHOLM!
Jes, la 29—31 de majo 1971

Kion fari tie?

En la antalla numero de La Espero
vi legis pri Stockholm kiel §angiganta
urbo. Sed se ne sufiéas por vi ri-
gardi novajn konstruajojn, ayg mal-
novajn konatajn domojn el neatendi-
taj direktoj, vi ja povas ankai viziti
la jarkongreson de SEF.

La programo ne estas finfiksita an-
koral. Sed jen tio kio estas fiksita:

Hotelo

La kongresanoj logos en la konata
kongreshotelo Malmen. Vi atingas gin
per subtera fervojo, tri haltejojn for
de la centra stacidomo. Tamen la
hotelo havas malaltajn prezojn kom-
pare kun aliaj. En la ¢irkaliajo de la
hotelo, kaj en la hotelo mem, trovi-
gas pluraj mangejoj.

Gejunuloj ankaii logos en la sama
hotelo sed je subvenciigita kotizo.

Kongresejo

Prelegoj kaj kunsidoj estos en Med-
borgarhuset je la alia flanko de la
strato. La hotelo kaj la kongresejo
estas kunligitaj per vojo sub la
strato.

Cefa programo
La plej grava punkto de la pro-

gramo estas kompreneble la jarkun-
veno de SEF.

Alia grava programero kutimas
esti prelego. Sed ¢éi-jare ni planas an-
statalii gin per podia diskuto pri
problemo kiu tuSas nian movadon.

Bankedo

Festa supeo okazos en la sabat-
vespero ¢e Hogloftet, Skansen. Estos
komuna vojago tien kaj reen per
attobuso.

Poststampo

LJK petis specialan poStstampon
por la kongreso.
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Ekskurso

La ekskurso kondukos vin al Drott-
ningholm, interesa kastelo kiu enha-
vas multajn vidindajojn. Carma par-
ko ¢irkauas gin.

En la lundmateno, antay la eks-
kurso, estos ebleco por tiuj kiuj ha-
vas intereson viziti diservon en la
unika Allhelgonakyrkan, konstruita
el ligno.

Prezoj

La partopreno kostas 25:—, por
gejunuloj en SEJU 10: —. Se vi lo-
gos en dulita ¢ambro, kostos 43: —
po nokto, kaj en unulita ¢ambro
51: —. SEJU-anoj pagas la subven-
ciitan prezon je 10: — po nokto. Ma-
tenmangoj kostas T7:—. Por aliaj
mangoj kalkulu 8—10 kronojn en la
proksimaj mangejoj, krom la supeo
kiu kostas 40: —. La ekskurso kostas
15: —.

Fervoja rabato

Ciuj aligintoj ricevos karton de SJ,
per kiu oni donas rabaton je la voj-
agoj sur svedaj fervojoj.

Aligoj

En tiu ¢éi numero de La Espero vi
trovas aligilon, sur kiu ankau staras
¢iuj prezoj. Vi povas ankay ricevi gin
rekte de LJK, adreso Esperantokon-
gressen 1971, Gerdman, Sibylleg. 83,
114 43 Stockholm. PoStgirkonto estas
50 74 61-2, Kommittén for esperanto-
kongressen i Stockholm. Se vi volas
telefoni, uzu numeron 08-6049 72 al
Gun Gerdman.

Ne forgesu
Aligu antat la 30a de aprilo!
Kaj ne forgesu aligi.
ulu



RECENZO]

NORDA PRISMO 3/1970

Dika, enhavoriéa kajero, preskaii
libreto. Ci-foje malmulte da tradukoj.
Aro da bonkvalitaj originalajoj ates-
tas pri la forta vivo de esperanto kaj
inspiras kredon pri gia estonto. Cef-
parte la kontribuajoj distingigas per
flua, modela esperanto, kaj ¢éi-foje
oni facile legas NP sen helpo de
angla vortaro...

"Septembra maro” de M. Seker-
giev estas preskali senmakula perlo
kaj meritas tial ¢i specialan mencion.

Dankon kaj gratulon pro n:ro 3!

S.A.J.

GAJAJ KLUBVESPEROJ

SkeCoj kaj ludoj de G. Riisberg
k. a. Dansk Esperanto-Forlag.
Prezo: 4 dkr.

Tre tatiga helpilo por la klublaboro.
La libreto (32-paga) enhavas dekunu
skeCojn kaj priskribas kvar ludojn.
Multaj el la skeCoj estas por du ak-
toroj, do, tre konvenas por malgran-
daj rondoj. Kelkaj estas tre mallon-
gaj, la lingvo simpla kaj klara, ili
sekve postulas nek grandan memor-
kapablon nek eksterordinaran talen-
ton. Certe ili taligas e¢ por pligajigi
ordinarajn studvesperojn. Ni bezonas
pli da tiaj libretoj!

obo

SOVETA ESTONIO
Eldonejo Eesti Raamat. Tallin
1970.

Bela, ilustrita broSuro pri
Estonio faktoplene priskribas ¢&iun
sektoron de la ’’nacio”. En preskal
sur ¢&é. 40
pagoj enpremis amason da informoj,
tiel donante Sajne kompletan super-
rigardon pri la evoluo kaj la aktuala
situacio de tiu regiono. Absoluta kon-
centrigo de pure informa teksto
montras la sunan fasadon tute laii-
cele de simila broSuro.

riée

mikrofilma, maniero oni

S.A.J.

FOTNOT

dr namnet pi en liten informations-
skrift vars forsta nummer kom ut i
december 1970. Utgivare: SEJU och
Sprék 2, arbetsgruppen fér informa-
tion om spréaklig diskriminering. Re-
daktér for nummer 1: Ulla Luin.
IForsta numret Zgnas en annan
sprakdebatt”, en sammanfattning av
debatterna vid TEJOarrangemangen
i Graz.

Skriften dr modernt och trevligt
upplagd, argumentationen saklig och
med inriktning p& vésentliga sociala
och internationella problem. Den
torde vara nagot att sédtta i hinderna
pa dagens studerande ungdom.

PRENUMERERA

FOR 1971 PA

ESPERANTO-TIDNINGAR

Dana-Esperanto-Bulteno 17: 50

Heroldo 22: —
Kontakto 15: —
Kvinpinto 4: 50
Kvinpinto, stédjande 8:50
Norda Prismo 17: —
Oomoto 13: —
La Praktiko 17: 25
Sennaciulo 26: —

Moms tillkommer ej pa dessa
priser. UEA:s tidskrift ”Espe-
ranto” erhélles genom med-
lemskap i UEA och SEF':s "La
Espero” genom Svenska Espe-
ranto-Férbundet. Se sdrskilt
meddelande.

Forlaget formedlar avgifter
dven till andra Esperanto-tid-
skrifter men kan ej ta ansvar
for att dessa levereras.

ESPERANTOFORLAGET
Fack, 200 42 Malms 7

Postgiro 578

Aliskultita konversacio

— Kial vi ne edzigas?

— Ne, tamen estas al mi bone.
Mi ja prizorgas mian komercejon,
kaj havas du fratinojn, kiuj mastru-
madas por mi.

— Du fratinojn, jes, sed tio ne po-
vas esti sama.

— Ne diru tiel, ili ne estas miaj
fratinoj.

TRA
LANDO
DE

av TIBOR SEKELJ

INDIANO)J

En reseskildring frén Sydamerikas djungler.

Just nu utkommen pé Esperantoférlaget.

Hft kr. 24: —.
Inb. kr. 30: —.

Moms tillkommer.

Fack
200 42 Malmé 7
Postgiro 578-5

ESPERANTOFORLAGET




LONDONO ALVOKAS

De J. Gifford Fowler

At length they all to merry London came (Al gaja Londono fine ¢iuj venis)
— el Prothalamion, de Edmund Spenser, 1552—1599

La statuo de Amoro, kiun oni elek-
tis kiel simbolon de la 56-a Universa-
la Kongreso, staras en la mezo de
Piccadilly Circus, en la nabo de Lon-
dono. Sed kio estas tiu Londono?
Kion gi prezentas por la vizitanto ?

Unu vizitanto, kiu ne estis anglo,
diris antaili.kvincent jaroj: "Londono,
vi estas inter ¢Ciuj urbegoj floro!”
Antaii ducent jaroj D-ro Johnson, la
leksikografo, kiu naskigis ne en Lon-
dono, rimarkigis: "Vidinte Londonon,
mi vidis tiom de la vivo, kiom povas
montri la mondo”, kaj plue: "Kiam
iu homo enuas pri Londono, li enuas
iam pri la vivo.”

Londono certe posedas ian kaSitan
kvaliton, per kiu §i enamigas al si
e¢ tiujn, kiuj ne estas giaj propraj
infanoj, kaj vekas en ili specon de
patriotisma sento por gia honoro. Cu
ne la roma imperiestro Augustus vo-
lis doni al gi sian propran nomon?
E¢ kimra historiisto de la mezepoko,
por ke oni ne estimu antall gi alian
urbon, rakontis en sia grava verko
legendon tute ne kredindan, ke gi es-
tis fondita ok jarojn antaiy ol Romo.

Oni efektive ne scias, en kiu jaro
fondigis Londono. Preskali certe an-
taii ol meze de la unua jarcento antat
Kristo, venis la Romianoj, kiuj lati-
nigis kiel Londinium gian antatian
keltan nomon. Tiuj romianoj tie kon-
struis ponton el ligno ¢e la loko plej
proksima al la maro, kie por ili Ta-
mizo estis pontebla. De tiam la Lon-
dona Ponto restas fama, kaj de tiam
jarcenton post jarcento la urbo kres-
Kkis.

Ne supozu, tamen, ke en Londono
vi trovos imponajn romiajn restajojn.
Restas nur kelkaj baskoj de la urba
muro, kelkaj Stonoj de templo de
Mitrao k.t.p.

Oni ne forgesu, ke Londono estis
diversfoje detruita. La Monaho Fitz-
stephen, kiu en la 12-a jarcento verkis
priskribon pri Londono, klarigis, ke
"la solaj malkonvenajoj de Londono
estas la malmodera drinkado de
stultuloj kaj la oftaj incendioj”. (Eble
ekzistis rilato inter la du fenomenoj,
kiuj tamen nun ne plu estas timin-
daj.) El tiuj incendioj la plej fama
okazis en 1666, kiam pereis kvin se-
sonoj de la urbo.

Malgran tio restas al ni kelkaj
pregejoj el la mezepoko kaj kelkaj
aliaj konstruajoj. Inter ili vi certe
volos viziti Guildhall (Urbodomon),
kie en 1907 D-ro Zamenhof parola-
dis pri patriotismo; ankali Westmin-
ster Abbey (Abatejo de Westmin-
ster), kaj la "Turon de Londomo”,
grandan antikvan fortikajon, kie oni
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Houses of Paruamext Lonbox,
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povas vidi, inter aliaj interesajoj, la
regajn juvelojn.

Ni fieras ankayi pri la belaj kon-
struajoj kreitaj post tiu Granda In-
cendio de 1666. Menciindaj estas tuta
serio da pregejoj, konstruitaj tuj post
la Incendio ¢iuj de unu sola arkitekto,
Sir Christopher Wren, al kiu ni Sul-
das ankaill la bazilikforman Katedra-
lon de Sankta Paitilo. La amanto de
arkitekturo trovos aparte frapa la
vigian elpensemon, kiun atestas iliaj
turoj.

Inter tute modernaj konstruajoj,
interesaj estas Royal Festival Hall
(koncerthalo, kie okazos nia inalugu-
ra kunsido), la mirinde bela ponto de
Waterloo, kaj la Radiotelefonia Turo,
de kies supro oni vidas panoramon
de la urbego.

Londono tamen ne konsistas nur
el brikoj kaj Stonoj. Ni sentas fieron
ankati pri niaj verdejoj. La parkoj es-
tas multaj, grandaj kaj malgrandaj.
Hyde Park, ekzemple, kovras prok-
simume 350 hektarojn, kaj flanke de
gi kuSas Kensington Gardens (275
ha.). E¢ pli vasta estas Regents
Park (400 ha. kun zoologia gardeno).
La parkoj havas belajn florbedojn,
sed plejparte estas neformalaj; kaj
sur la herbejoj oni rajtas...marsi,
ludi, sidi, ku$i, kaj pikniki. En Hyde
Park oni povas ankali nagi en la lago.

Apartajo de Londono estas mal-
grandaj parkoj aii §ardenoj sur mul-
taj el la placoj. Kelkaj el tiuj parke-
toj estas nun publikaj, sed aliaj es-
tas kvazau privataj komunaj garde-
noj de la logantoj de la domoj Cirkau
la placo.

Multaj kongresanoj volos viziti la
muzeojn kaj artgaleriojn, pri kiuj
Londono prave fieras. Endaj estas Bri-
ta Muzeo, Nac’a Artgalerio (¢e la
fontanoj kaj kolomboj de Trafalgar
Square), kaj Galerio Tate (moderna
arto).

Aliaj volos butikumi en la grandaj
magazenoj, kie pro valutaj kaj aliaj
kalizoj la prezoj estas por multaj
eksterlandaj vizitantoj nun tre mal-
altaj. A eble oni preferos simple pa-
sumi latt Regent Street, Bond Street

kaj Oxford Street por rigardi la mon-
trofenestrojn... kaj ni ne forgesu
pri Carnaby Street por lastmodaj ju-
nulaj vestajoj.

Laii unu fama politikisto la rivero,
Tamizo, estas ”likva historio”. Per
plezurSipetoj oni povas facile kaj
komforte veturi sur gi, vidante sam-
tempe la urbon.

Alia bona posteno por gapi estas
sego sur la imperialo de ruga Lon-
dona, atitobuso.

Sed — se oni havas liberan horon —
oni plej bone esploru Londonon sur-
piede. Kvankam ¢ée la grandaj stratoj
oni trovas la plej imponajn monumen-
tojn, tamen nur laliirante la kaSitajn
stratetojn oni vere ekkonas la spiri-
ton de Londono kaj ekamas nian vas-
tan, grizan, amikecan urbon. Tiuj
malgrandaj vojoj ofte havas stran-
gajn, interesajn momojn, ekzemple:
Hanging Sword Alley (vojeto de la
pendanta glavo), Jacob’s Wells Mews
(stalaleo de la puto de Jakobo),
kaj Bleeding Heart Yard (korto de
la sanganta koro). Kelkaj stratetoj
portas la nomon de la varoj, kiujn
oni antikve vendis tie, ekzemple:
Wood Street (lignostrato), Bread
Street (panstrato), Beer Lane (bier-
strateto), eé Love Lane (amstrateto)!

Kompreneble, ke por ¢ion vidi ne
sufiCas unu semajno (nek unu jaro).
Per niaj arangoj ni faras nian eblon,
se ne por satigi ¢iun guston, almenai
por veki éies apetiton.

Multon oni skribis malSate pri la
Londona vetero. Autoroj de la pa-
sinta jarcento ofte priskribis ties
flavajn nebulegojn. Hispana roman-
isto nomis Londonon "la civito de la
nebuloj”. Tiajn dirojn oni ne atentu.
Hodialiaj sagaj legoj tiel malpliigis la
produktadon de fumo, ke eé en No-
vembro oni malofte spertas gravan
nebulon, kaj certe ne plu flavan.

Ni aldonu, por kuragigi niajn even-
tualajn gastojn, ke, kiam lastfoje la
Universala Kongreso okazis en Lon-
dono, oni spertis semajnon de perfek-
ta vetero.

La historio ripetigu!

UEA-avgiften

for direkt medlem far Ni inte
glomma bort. Se annons i ti-
digare nummer av La Espero.
Vi hdr i Sverige har faktiskt
rad lamna UEA ett stéod och
betala 43 kr. for bade arsbok
och tidn. Postgiro 14 74 29-5
(Svenska Esperanto-Foérbundet,
specialkonto, Malmg). SEF




Det blir dven i &r en skandinavisk
gruppresa till esperantovirldskon-
gressen. Herr och fru Kiihlmann,
Kopenhamn, vidlkdnda och mycket
uppskattade, blir reseledare.

Lordagen den 24 juli reser grup-
pen pa eftermiddagen fran Kopen-
hamn med flyg direkt till Irlands hu-
vudstad Dublin och Zfar omedelbart
till den nérbeldgna fortjusande bad-
orten Dun Laoghairre, dir den stan-
nar veckan fore kongressen, badar,
vilar och gor utfédrder till Dublin och
till den irldndska landsbygden.

Till LONDON
Till VARLDSKONGRESSEN 1971
Till DUBLIN PA IRLAND

Sedan bidr det ivdg med flyg till
London, dédr virldskongressen vintar
med hela sitt program.

Lordagen den 7 augusti dr det tid
for hemresa med flyg till Kopen-
hamn, dit man anldnder pa eftermid-
dagen.

Priset dr ej definitivt faststéllt,
endr man — nédr detta skrives —
viantar svar pa nagra detaljer. Men
for samtliga flygresor, hotell med
halvpension pa Irland, hotell med
frukost i London, omnibusresor, flyg-
platsavgifter etc. kommer priset

ganska sidkert ej att oOverstiga sv.
kr. 1.800: —.

Ni skall givetvis vara med. Anmél
Er da till kongressen. Se upplys-
ningar hdrom péa sista sidan.

Skriv samtidigt efter informationer
och anmilningsblankett till den
skandinaviska gruppresan. Det gor
man hos S-ino Ester Andrén, Rytt-
mistaregatan 12, 21752 Malmo. Sa
fort vi &r fardiga med alla uppgifter,
oversdndes begidrda blanketter och
informationer.

Lycka till! SEF

KION POVAS
FARI SVEDUJO?

La 14-an kaj 15-an de novembro
okazis en Stokholmo konferenco pri
la temo: "Kion povas fari Svedujo?”
("Vad kan Sverige gora” 7). 16 orga-
nizajoj pacaj, sociaj, idealismaj kaj
politikaj invitis al tiu konferenco, kaj
unu el tiuj kunarangantoj estis SEF.
Cirkau 200 reprezentantoj el 70-o de
diversaj organizajoj partoprenis. Je
nomo de SEF partoprenis la sekr. de
SEF, Sven Alexandersson, gesinjoroj
Luin kaj mi.

La demando: "Kion povas fari
Svedujo ?”, rilatis al internacia soli-
dareco kaj eksteren kaj en nia lando
mem.

Ambasadorino Inga Thorsson ra-
kontis iom pri la sveda partopreno ce
UNO en la helpprogramo por la evo-
luantaj landoj. Sia generala impreso
el ¢iutaga UNO-laboro estis, ke la
sveda partopreno, lagi nia vidpunkto
minimuma, en diversaj helpinstancoj
estas ofte pli alte taksata ol oni ima-
gas en Svedujo.

Gen. dir. Ernst Michanek el la sve-
da organo por evoluhelpo, SIDA, ge-
nerale prelegis pri gia planita laboro
gis 1974/75.

Sekvis tiujn du Statajn reprezen-
tantojn akra kritikanto, Leif Dahl-
berg, aktiva en stokholma socialde-
mokrata partio. Li volis aserti, i.a.
kun citajoj el nova broSuro de SIDA.
(U-land. Forsok till beskrivning av
nagra utvecklingsproblem, SIDA
1970), ke sveda evoluhelpo estas nur
malhelpa, bremsa, pro gia troligiteco

al la kapitalismaj vidpunktoj en la
okcidenta mondo.

Kompreneble ¢i lastaj eldiroj estis
debatigaj al la diskutema publiko.
Ankall antati posttagmezaj grup-
diskutoj oni auskultis prelegojn pri
la enlanda edukado generala pri Ci
tiaj problemoj kaj por aktiva laboro
en la Tria Mondo.

Sven Moberg, Ministro, bombasme
komencis: "Ni en Svedujo estos du-
lingvaj. Instruado pri la angla lingvo
estas deviga dum sep (7) jaroj en la
elementa lernejo. Tio estas tre bona
por la internaciaj komprenemo kaj
komunikado.” La ironia ridetemo de
ni SEF-reprezentantoj estis nereten-
ebla. Ni ankau levis la demandon
pri la konsiderinda diskriminacio
kultura kaj Ilimigo de informado,
kion sendube katlizas la instruado pri
angla lingvo en nia lando. Sufice in-
tensa diskuto rezultigis. La relativa
komprenemo por niaj argumentoj es-
tis mirinde nenegativa. Ankau antai
la. granda publiko kaj la ministro Ulla
Luin resumis niajn vidpunktojn.

Oni ankayy diskutis la problemojn
de la politikaj rifugintoj. I.a. cni de-
ziris pli intiman kunlaboron kun di-
versaj sindikatoj, kiam enmigrintoj/
rifugintoj devas trovi laboron en
Svedlando.

Konklude oni povas diri ke la kon-
ferenco ordigis kaj klarigis multajn
demandojn rilate al la konferenca
temo. La cefa profito el partopreno
en similaj konferencoj por ni espe-
rantistoj estas ke ni havas okazon
atentigi pri la lingva problemo el
¢iuj flankoj al homoj, kiuj sendube
estas gravaj en siaj respektivaj or-
ganizajoj, krome la personaj kontak-
toj por estonta pli ekstera laboro po-
vas naskigi.

Tomas Jansson

NOVA LITERATURA REDAKTORO

Ek de tiu ¢i numero Tiberio Mora-
riu funkcias kiel literatura redaktoro
de La Espero. Kiel tia li havos an-
tat ¢io la taskon lingve kontroli la
literaturajn kontribuajojn — grave,
Car ni deziras lingve altan nivelon.
Kompreneble la literatura redaktoro
— se lia libera tempo sufiéas — ha-
vos ankafil aliajn taskojn rilate al la
literaturaj pagoj, kies enhavo estos
elektata en kunlaboro inter 1li kaj
la cefredaktoro.

Ni gojas ke ni sukcesis persvadi
s-anon Morariu denove transpreni
iom de la redakta laboro. Tio grave
faciligos la taskon de la éefredaktoro
kaj permesos al li dediéi pli da tempo
kaj atento al la generala enhavo de
la gazeto.

La Espero fakte nun havas redak-
tan komitaton — Sune Ahlm jam de
longe kunhelpas je la teknika arango.
Krome s-ano S. A. Jacobson multe
kunhelpas, speciale kiam temas pri
kontrolo kaj elekto de poeziajoj. Ni
esperas ke ni kune — kaj kun la
helpo de multaj aliaj kunlaborantoj
inter niaj legantoj — povos krei ¢iam
pli bonan kaj varienhavan gazeton.

Ake Blomberg
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Cu Skandinavoj atingis Amerikon antau Kolumbo?

Hugo Lofgren dalirigas sian artikolon, kies unuan parton vi trovis en la
decembra numero, pri la supozeblaj veturoj en Nordan Amerikon de la
nordlandanoj, kiuj koloniigis Groenlandon. Jen li prezentas novan teorion pri

la situo de la mistera "Vinland”. Gi ne estas iu parto de

la orienta bordo

de la Nordamerika kontinento. Pli kredeble gi estas la lando sudokcidente de
James Bay en Kanado.
Kiu estis la norvego kiu estis entombigita apud lago Nipigon en Kanado
antat pli ol nai jarcentoj? De kie la indianoj en tiu regiono ricevis la nocion
“blankuloj en ligna 8ipo” longe antay ol venis tien la unuaj francoj?
En la sekvonta numero Hugo Lofgren finas sian artikolaron per rakonto
pri la runsStono en Kensington.

Nun mi citu artikolon de 40-jara
gazeto, kiun mi konservis gis nun:
Vinland nek estas Labrador, nek
Nova Scotia, nek alia parto de la
orienta bordo de Nord-Ameriko. Pli
supoze gi estas la lando sud-okci-
dente de James Bay en Kanado. Gir-
kati 10 km oriente de Lake Superior
oni trovis preskaii forkoroditan gla-
von, adzan nukon kaj Sildo-tenilon,
kiuj lali ekspertizistoj, estas de
skandinava deveno kaj datigas de la
1la jarcento. Tiun trovon oni jam
faris en 1931, sed gi estis tiom nesu-
pozinda, ke mneniu sciencisto volis
riski sian reputacion. Nur &i-jare,
post kiam granda gazeto en Kanado
faris esplorojn, estis konstatite ke la
trovoj kaj la trovloko ne estas fal-
sajoj. La sciencistoj interesigas pri
la afero kaj oni metis la trovajon al
Royal Ontario Muzeum en Toronto,
kie ni nun povas vidi gin.

Estis fervojisto J. E. Dodd, kiu fa-
ris la trovon en sia min-parcelo ée
la Blackwater-rivero éirkali 5 km de
Beardmore-stacio ¢e la alvojiga fer-
vojo de Nipigon al Longlac. Li fosis
por seréi oron. Li estis observinta
sulkecan raveneton en la rokogrun-
do, kaj en gi estis kvarca gango, en
kiu, liaopinie, estas oro. Li fosis en
la metro-dika tavolo de malfirmaj
sedimentoj en la fundo. Por malkom-
paktigi la grundon li eksplodigis di-
namitan kartoCon. Poste li sur la
spato observis koroditajn ferpecojn,
sed li ne atentis ilin. Li opiniis ke
eble estas rubo de laboriloj de oro-
seréantoj. En la fundo de la sulko li
trovis ion, kio similis al granda, pla-
ta pelvo. Gi erigis pro la Spato. Nek
ankap tion li atentis.

Ne longe poste oficisto de Onta-
rio FiSa Asocio pretervojagis kaj eka-
tentis la koroditan feron en la tero
kaj konstatis ke estis glavo kaj Sil-
do. Li prenis ¢iujn feropecojn, kiujn
li sukcesis retrovi, kaj poste oni an-
kau trovis pliajn pecojn. Kunmetinte
la pecojn oni konstatis ke iam estis
glavo, adzo kaj Sildo. De la lasta nur
restis la tenilo. Oni ankaii konstatis
ke la objektoj estas de tipo, kiun
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uzis la nordaj vikingoj en la 11a jar-
cento. La armiloj do kuSis en la ter-
sino de Kanado 900 jarojn.

Nur post kiam la esploristo J. W.
Curran interesigis pri la afero, gi es-
tis pli atentata. En la Blackwater-
rivero, vid-al-vide al la trovloko, la
rivero estas rapide fluanta. Cu la

norvego — Car estas tia, pri tio oni
ne dubas — ¢i tie albordigis pro la
fluo ?

Sed ni alproksimigu al la temo. Ni
do konstatu: Norvego mortis éirkal
10 km oriente de Lake Nipigon kaj
estis entombigita. Oni retrovis Ila
tombon post pliaj jarcentoj. Kiam la
franca esploristo kaj fondinto de la
franca Kanado, Samuel de Champ-
lain, ¢irkat 1610 notis la nocion
“mistigoche”, kiel la indianoj nomis
la francojn, li ne sciis kial la india-
noj uzis guste tiun nocion. Sed nun
ni scias ke gi devenas de la Moose-
tribo, kaj en ilia dialekto signifas
“blankuloj en ligna S§ipo”. Pro tio ni
devas dedukti ke tiuj indianoj vidis
lignan Sipon longe antali ol francaj
Sipoj aperis en la St. Lawrence-ri-
vero. Cu ni ne povas dedukti, ke la
indianoj, kiuj uzis la nocion "Mis-
tigoche”, iam kontaktigis kun la vi-
kingoj kiuj venis al "Vinland”.

Laii ”"La rakonto pri Erik Rdéde”,
konservita en la Hauks-libro, Leif
la Feliéulo; filo de Erik, hejmenve-
lante de Norvegio al Groenlando en
la jaro 1000, de Stormo estis pelita
de sia ratito kaj venis al antalie ne
konata lando, fore en okcidento, kie
estis nesemitaj rikoltejoj kaj arboj,
uzeblaj al domkonstruado. Lia ra-
konto mencias ”Vinlandon”. Postan
jaron, 1001, staris ekspedicio de 20
viroj de Groenlando, gvidataj de alia
filo de Erik, nomata Thorstein, kaj
la nun maljuna Erik Réde, por esplo-
ri la novan landon, sed la ekspedicio
malsukcesis pro malfortunaj ventoj.

Printempe en la jaro 1003 oni star-
tis rean ekspedicion kun 3 Sipoj, el
kiuj 2 antai unu jaro venis de Is-
lando, kun anaro de pli o] 140 per-
sonoj, el kiuj ankay estis virinoj. La

ekspedicion estris la islandano Thor-
finn Karlsefni, ¢ar oni intencis, se
oni trovas landon aprobindan, fondi
novan kolonion. Pro tio ili ankau kun-
portis dombestojn.

Unue ili trovis landon kun grandaj,
plataj rokoj. Tiun landon ili nomis
"Halluland” (Platroka Lando). Post
pliaj du tagoj ili venis al alia lando,
kie estis arbaroj. Tiun ili nomis
"Markland”. Poste ili pretervelis ka-
bon, kiun ili nomis “Kjalarnes” kaj
velis lalilonge de kalva, sabla bordo
al iom pli golfeta bordo, kie ili al-
bordigis en ”Straumsfjord”, kaj tie
ili travintris. Postan jaron ili veturis
suden al loko, kiun ili nomis "Hop”,
kie ili trovis nekulturitajn agrojn,
kaj nomis gin ”"Vinland” (PasSteja
Lando). Tie ili pasigis duan vintron
dum kiam ili konfliktigis kun indi-
genoj, pro kio ili printempe retirigis
al Straumsfjord, kie ili pasigis trian
vintron.

Nun ili cedis al la intenco koloniigi
en Vinland kaj retirigis al Groenlan-
do kaj Islando. Tio estis lag la ra-
konto de Hauks-libro. Tom alian ra-
konton havas la Flats-libro en pliaj
esencaj partioj. Lali gi ne estis Leif
Eriksson, sed alia, alie nekonata per-
sono, Bjarne Herjulfsson, kiu, §torm-
pelita jam en 985, la unua vidis Vin-
landon. Nur post 16 j. Leif Eriksson
faris esplorvojagon kaj trovis la no-
matajn landojn, sed lia Vinland si-
tuas aliloke ol tiu de Hauks-libro.
Lat Flatslibro oni ricevas percepton
pri bordo norde, etendigante oriente-
okcidente kun pliaj golfoj suden.

Jam postan jaron Leif reiris hej-
men, kaj poste ili faris tri veturojn,
duan jaron gvidate de Thorvald
Eriksson, poste misveturo de Thor-
stein, poste unu de Thorfinn, kaj fine
unu, gvidate de filino de Erik Rdode,
Freydis. Ciuj konataj de Hauks-
libro.

Poste oni ofte vizitis Vinlandon por
tie cerpi konstru-materialon. La lasta
islanda notajo estas de 1347, sed la
dana ekspedicio 1472 al Groenlando
ankail vizitis Vinlandon.



Historiaj notajoj pri la nordaj lan-
doj dum la vikinga tempo estas tre
malabundaj. Unu el tiuj, kiuj ion scii-
gas al ni pri tiu epoko estas la arh-
episkopo Adam de Bremen-Hamburg.
Li mem ne multe vidis de sia diocezo,
sed 1li kolektis sciigojn de misiistoj
kaj aliaj vojagantoj, kaj lau tiuj
sciigoj li skribis historion pri sia dio-
cezo. Mapojn li ne disponis, kaj nek
ankali li desegnis mapojn, sed li
priskribas la situon de la diversaj lo-
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Lay tiuj priskriboj nun dana

koj.
arkeologo, A. A. Bjornbo, desegnis
mapon. Antal li ankayi germana sci-
encisto, H. Krabbo, faris tian mapon,
kaj ili tre kongruas. Cu tia estis la
percepto pri la norda mondo de epi-
skopo Adam?

Tiu Adam la unua en la mondlite-
raturo mencias la veturon de Leif
Eriksson al Vinland, kiu okazis an-
tag 70 jaroj. La sciigon pri gi li
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ricevis de la dana rego Sven Estrids-
son (1047—1076).

En sia historio episkopo Adam an-
kal rakontas ke éiu 9-an jaron mez-
vintre estas granda idolana oferado
en Upsala, Svedio (Midvinterblot)
kiam la "sviones” oferas hestojn kaj
homojn por kompatemigi la diojn. Li
skribas ke "kristano rakontis al mi,
ke 1li kun abomeno vidis pendantajn
72 oferitajn korpojn de bhestoj kaj
homoj, en la oferparko’.

La identigo de la diversaj lokoj en
la rakontoj estas malfacile farebla
pro manko de precizeco. Oni sercis
Vinlandon diversloke de la estuaro
de St Lawrence-rivero gis Boston-
regiono. Oni supozis ke Vinland estas
Nova Scotia kaj la regiono ¢irkai
St Thomas. Generale oni celis al Ia
orienta bordo de Labrador kaj ankal
New Foundland.

Apoge de la trovo ¢e Lake Nipigon
1931, la sciencisto Curran lanéis no-
van teorion. Li opiniis ke la groen-
landanoj velis norde de Labrador, tra
Hudson Strait al la granda maro
Hudson Bay, kies suda mallargigan-
ta parto estas James Bay. Halluland
do estas la roka orienta bordo. Mark-
land la arbara bordo de James Bay,
kaj do Vinland komencigas je Moose
Factory, kio bone adaptigas al la
priskriboj. Gia somera temperaturo
nur per ¢irkay 2° C malaltas de tiu
de Toronto, kaj tie oni povas kulturi

grenon kaj radik-legomojn. La el-
fluejo de Moose-rivero estas la plej
konvena loko en James Bay, ¢ar §i
havas mildan klimaton kaj fekundan
muléon kaj bonajn fis-akvojn. Gi po-
vas esti Straumsfjord, kie oni du
fojojn travintris. Lay la rakontoj oni
datrigis la veturon suden al loko,
kiun ili nomis Hop. Supoze ili dal-
rigis supren laili Moose-rivero. Sed la
rakonto ankay diras ke la ekspedicio
partigis. Eblas ke kelkaj velis sup-
ren laii Albany-rivero al giaj font-
lagoj. Eblas ke kelkaj atingis gis
Lake Superior kaj de tie al Lake Ni-
pigon. La ekspedicio de Thorfinn ja
restis tri jarojn en Vinland. Konante
la vagemecon de la skandinavoj, ne
estas kredinde ke ili longe restis en
la sama loko, sed ke ili ofte estis
vagantaj. De Moose Factory gis Lake
Nipigon rektavoje nur estas 570 km.
La regiono havas disbranéitan river-
sistemon, kio faciligas la vagadon. La

centro de Vinland, kie ili trovis
argojn kaj nekulturitan grenon do
trovigus norde de Lake Superior. Tio
bone adaptigas al la priskribo.

LONDON-MARKET

finns nu att kopa. Anvdnd
brevmérket for vérldskongres-
sen i London 1971. GOr en VAir-
defull reklam. Sitt det pa all

post.
1 karta — kr. 1:25

3 kartor — kr. 2: 75

Insdtt likviden pa postgiro-
konto 147429-5 (Sv. Espe-
ranto-Férbundet, specialkonto,

Malmo).




NIKOLAE TORGA — MEMORA MEDITADO

La 27 novembro 1940, Nikolae
IORGA estis forSirita el sia vilao, el
Sinaia, pere de bando de krimuloj, kaj
stumpita ¢ée vojrando en la vilago
Strejnic, proksime al Ploesti.

La granda kaj mondfama scien-
culo rumana — "doctor honoris cau-
sa” de la Universitato de Uppsala —
estis forSirita de sia skribotablo, el
plena kaj fruktodona laborado krean-
ta. Li klopodis tiam finfari la unuan
volumon el larga laborajo sinteza,
havanta la titolon Historiologio, en
kiun li intencis investi sian tutan
eksperimenton impresan de esploristo
kompetenta, talenta artisto de la
vorto kaj scienculo unika, kiel atestas
tion la Antatiparolo kaj tekstoj aper-
intaj postmorte (Materioj por homa-
ra historiologio. Eldonejo de la Ru-
mana Akademio, 1968). Tiu kiu gis
sia 69-a vivjaro publikigis 1250 da
libroj kaj pli ol 25.000 artikolojn, klo-
podis kronumi sian verkaron kaj vi-
von per magistra apoteozo de la ho-
maro, kiel produktanto de havajoj ma-
teriaj kaj spiritaj lalilonge de sia tur-
mentita ekzistado sur la tuta plane-
do. En tiu éi nobla okupigo per kiu
lia humanismo devis trovi la plej al-
tan esprimon, la vereco estis la plej
superega celo, kion li mem rekonas
en la Antaliparolo: “Mi volis, mia-
flanke, ke mi posedu pli da talento
'poeta’, por esti pli proksime al la
vereco.” La brikoj amasigitaj por la
granda konstruajo estas impresaj.

NIKOLAE IORGA:

OLDA ABIO

Oni elhakis oldan abion
Kiu donis tro da ombro;
Kaj tiam el la malbela arbaro
Aiidigis pagana volo:
— Ho, i, kiuj vivas en suna varmo,
Vi mortigis nian praavon,
Ke §i ne plu domagn vian vivsencon,
Kial vi estas tiom paganajf!
Dum giaj multnombraj vivjaroj
Daiire de ¢agrenaj horoj,
Sub gia ribela brantaro
Multaj trovis Sirman rifugejon ...
La oldulo kiu staris rekte surpinte
Estis dumvoja gvidanto,
Kaj dum krude amara tempo
Gi ege spitis uraganojn.
Dumvive §i estis utila,
Kaj nun, forpasinte,
Kion alian gi povus alporti
Ol ankorasi unu Cerkon. . .2!
(El la rumana lingvo trad.
Eugenia Morariu)

La famo pri la tragedia forpaso
de Nikolae Iorga trovis tutmondan
ehon. La flagoj de 47 universitatoj
estis funebre pendigitaj duonmaste
por honori la memoron de la rumana
grandulo.

La granda arthistoriisto franca,
Henri Focillon, en decembro 1940, en
sia parolado Ce la radiostacio New
York, diris interalie: ”Ni, kiuj konis
lin, ni kiuj amis lin, havis la privi-
legion vidi lin propraokule en sia
radianta pleno, lin, kiu estis unu el
tiuj legendaj personecoj, kiu enradi-
Kkigis en la teron de unu lando kaj en
la historion de la homara inteligente-
co. Li aldonis al la konigo de dia
instinkto tiun flamon poetan, kiu res-
tas la distingo de l’genio. Neniu re-
brilis pli forte kaj pli noble la, vivon.
De la alteco de siaj 70 jaroj, li estris
la junularon, kvazaill montpinto lum-
radiata, dum la malsupraj regionoj
estis kovrataj de ombro.”

Kompilita de Eugenia Morariu
Bibliografio: ”"Nikolae Iorga kon-
trat la hitlerismo” de Titu Geor-
gescu, Eld. Scienca, Bukuresto —
1966 ”Tribuna”, Cluj, Nr. 49
(723) 3 decembro 1970, artikolo
verkita de Ton Lungu.

NOVA KONKURSO DE LA
POLA RADIO

10-tagan restadon en Pollando pro-
mesas la Pola Radio al la gajnonto
de la plej nova konkurso. Temas pri
respondo al tri demandoj. Findato la
28-an de februaro. Informoj ée Pola
Radio, P.O. Box 46, Esperantofako
Varsovio 1, Pollando.

En la svedlingvaj programoj de la
Pola Radio oni sendas, eksperimente,
esperanto anguletojn (trifoje ¢éiun
mardon). La sveda redakcio (sama
adreso) deziras atdi la opiniojn de
la atiskultantoj pri tiu arango.

*

ESPERANTO EN RUMANIO

En Bukure§ta Politekniko komenci-
gis en oktobro j. k. nedevigaj E-kur-
soj kun 230 gestudentoj. Preskal
samtempe estis malfermitaj E-kursoj
en la Konstrua Instituto kun 80 ge-
kursanoj.
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HELSINGOR 1971

40-jara feria kursqranao

L~ internaciaj feriaj Esp-kur-
soj de Helsingor okazos 25/7—
1/8 en La Internacia Altlernejo
(tute moderna). Venu al Dan-
lando por gui belan ferio-
semajnon en vere Esperanta
rondo kaj por ceesti nian 40-
jaran jubileon. Prospekto sen-
page havebla Ce

L. FRIIS
Ingemannsvej 9
DK-8230 Abyhsj, Danlando

NB. Autunaj feriaj Esp-kursoj
okazos en la alterlernejo JU-
NAJ HEJMOJ ée Arhus, Dan-
lando, 17—23.10 1971. Progra-
mo baldaii havebla ée L. Friis.

Aperis la dua numero de la Bulteno
de INTER — Societo por la Inter-
nacia Lingvo Esperanto en Radio.
Eldonas la iniciantintoj Iva kaj Len-
nart Aberg, Box 55028, 40053 Gote-
borg. Krom informoj pri la agado
tiu numero enhavas ankay interesan
artikolon pri "Kiel disvastigas la ra-
dioondoj” .kaj "Kion mi povas ais-
kulti per mia ricevilo ?”

*

Letero, la ligilo de la esperantisto]
en Goteborg, redaktata kaj eldonata
de Oskar Svantesson, atingis sian
300-an numeron. Letero funkcias kiel
rapida informilo por la esperantomo-
vado en tiu tuta regiono kiun oni —
el geografia vidpunkto ne tute guste
— nomas “okcidenta Svedlando”. Ni
gratulas kaj esperas pri ankorai 300
numeroj!



LONDON-KONGRESSEN

Inom kort kommer Dua Bulteno till alla anmélda med anmo-
dan att bestdlla logi, uvtférder etc. under sjdlva kongress-
veckan. Som vanligt utséinder da SEF till alla som anmadlt sig
genom SEF ett meddelande med upplysningar ang. inbetal-
ning. Avvakta alltsa detta meddelande. Alla som anmdler
sig till den skandinaviska gruppresan skall ej bestélla logi
(det gor reseledaren) men vél utférder under kongressen.

Genom en forsening hos kongressbestyrelsen i London
kunde kongresskorten utséndas férst helt nyligen. Vi hoppas
att alla anmélda nu har fétt sina kort.

SEF

40-JARA JUBILEO EN LIDKOPING

La plej malnova el la ekzistantaj
esperantokluboj en Skaraborg, tiu de
Lidkoping, igis 40-jara pasintan ja-
ron. La datrevenon oni festis per tut-
distrikta renkontigo en restoracio
Niécken la 20-an de novembro. Parto-
prenis preskali 60 personoj.

Redaktoro Tiberio Morariu parolis
pri "Oraj trezoroj gotaj — Komuna
heredajo sved—rumana” en kunligo
kun la jus okazinta ekspozicio en
Stokholmo kaj Gotenburgo. Li ankai
prezentis bildojn el la hodiata Ru-
manio Sune Ahlm aperis kiel preskai
profesie lerta sorcisto, kaj juna triopo
el la esperantoklubo de Skovde zorgis
pri la muziko.

La najbaraj kluboj transdonis flor-
bukedojn kaj la klubo de Falkoping
transdonis belan etan artajon "La
rajdisto de Alleberg”. La du lokaj
gazetoj tre favore pritraktis la even-
ton. Iliajn reprezentantoj partoprenis
dum la tuta vespero.

AB

36-jara laboristo deziras lernisve-
dan lingvon pere de korespondado.
Lingvoj: germane, angle, svede,
ruse kaj iomete hispane. Kontakton
prefere kun geknaboj 30—40 jar-
agaj.

Helmut Senger, Fahnstr. 29, 7533
Welzow, DDR (Germana Demokratia
Respubliko).

Letervespero

16-an de marto 1971. Por 40 ge-
lernantoj.

Esperantogrupo Rostock, Deut-
scher Kulturbund, 25 Rostock 1, Her-
mannstrasse 19 (DDR).

PA TAL OM UEA...

Ni har vil sett i Revuo Esperanto
forslaget 100 X 1007, som gar ut pa
att minst 100 personer skall unde:
tre ar utéver den ordinarie avgiften
till UEA betala 100 gulden éarligen.
UEA ar just nu i stort behov av
snar ekonomisk hjilp icke minst pa
grund av prisforhéjningar i Holland.
Just Sverige borde kunna ge ett ef-
fektivt och kraftigt bidrag.

SEF

SINJORINO JULIA ISBRUCKER

Nia interna-
cia movado
profunde fune-
bras pro gra-
va perdo. La
14.1.1971 mor-
tis en Hago,
en la ago de
83 jaroj, ho-
nora membro
de UEA, vid-
vino de ing.
J. R. Isbruc-
ker (iama pre-
zidanto de la Esp. Akademio), bo-
patrino de la franca komitatano de
UEA s-ro Jean Guillaume. J. I. estis
Esp-istino de 1909. En 1928 Si orga-
nizis la Int. Interreligian Konferencon
en Hago kaj en 1930 S§i fondis, kune
kun Andreo Cseh la Internacian Cseh-
Instituton de Esperanto, kiu dum
jardekoj prizorgis organizadon de
Esp.kursoj kaj instruistaj seminarioj
en 5 kontinentoj. Si estis la prezi-
dantino de Universala Ligo kun sidejo
en Hago (Riouwstraat 172). U. L.
fondigis la 14.4 1942 kaj la oficiala
lingvo de la Ligo estas Esperanto. Gi
ne nur celas propagandi la ideon de
Mondfederacio kun Mondregistaro,
sed ankau eduki la popolojn al
mondcivitaneco.

J. I. estis noble elstara figuro de
la pacifista movado tutvive laboranta
por interkompreno. Kuntradukinto de
la romano Akbar de Van Limburg
Brouwer Kkaj soltradukinto de La
alia pasinteco de Rico Buthuis.

Ni sendas niajn sincerajn kondo-
lencojn al Siaj parencoj el Svedujo,
kies Cefurbon, Stokholmon, §i ripete
vizitis dum diversaj int. konferencoj,
samkiel la Esp. edukejan fokuson de
nia norda lando en gia suda nesto
Frostavallen.

Jo Iu

Konstrui per

YTONG

estas konstrui

ekonomie

brulsekure

YTONGBOLAGEN

Hallabrottet
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31 juli—7 augusti 1971
LONDON, ENGLAND

blir platsen for Esperantovirldskongressen 1971. Givet-
vis skall Ni vara med. Anmél Eder darfor redan nu till
lkongressen. Svensk formedlare (Peranto) av kongress-
anmilningar dr som vanligt endast Svenska Esperanto-
Forbundet.

Anmiilningsblanketter erhilles efter rekvisition hos

s-ino Ester Andrén, Ryttmistaregat. 12, 217 52 Malmo
(tel. 040/652 09).

Anmilan. Anmilningsblanketter och sedermera 4ven
bestdllningar av logi och utfirder skall insdndas till
samma adress, s-ino Andrén, Malmd, och icke till Hol-
land eller England.

Likvid. Avgifterna inséttes pa postgirokonto 14 74 29.5,
Svenska Esperanto-Foérbundet, specialkonto, Malmé.

KONGRESSAVGIFTER
(Obs! Svenska kronor)
Till Till
31/3 20/6
1971 1971
1. Kongresano, ne membro
individua de UEA 136: — 148: —
2. Kongresano, individua
(rekta) membro de UEA
kun Jarlibro (MJ) - 114: — 127: —
3. Kongresano, individua
(rekta) membro de UEA
kun Jarlibro kaj revuo
"Esperanto” (MA) - 93:— 105: —

4. Edz(in)o de Kongresano
en kategorio 1 95: — 104: —

5. Edz(in)o de Kongresano

en kategorio 2 au 3 80: — 89:—
6. Junul(in)o gis inkl.

20-jara 41: — 45:—
7. Universitata student(in)o

gis inkl. 30-jara 69: —  T75: —
8. Blindul(in)o 55: — 60: —

Var vinlig skriv namn etc. tydligt pa anmiiningsblan-
ketten men ej nagra avgifter (det gor SEF). Med-
dela i stillet allting tydligt pa postgirotalongen.

Rabatt fir som synes direkta medlemmar i UEA. Det
lénar sig alltsi att bli direkt medlem. Ni vinner
manga fordelar. Goér allvar av att anméla Er som
direkt medlem av UEA.

Gavor: Som vanligt mottager SEF och vidarebefordrar
gavor till Litteraturfonden (tavlingspremier),
Blindfonden (de blindas kongress), Adopta Kaso
(fér dem som ej kan betala frin eget land), och
Adoptaj Gepatroj (helst min. sv. kr. 45: — for barn-
kongressen — eller det belopp, som Ni kan skénka).
Givares namn publiceras. Det dr ovanligt fa sven-
skar som observerat dessa fonder. SEF
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Bilaga medfdljer

[ef penr

Svenska Esperanto-Tidningen
Organ fér Svenska Esperanto-Férbundet

Ansvarig utgivare: W. Wahlund.
Adreso: Krokvigen 85, 122 32 Enskede.
Cefredaktoro: Ake Blomberg, Lottkéllsgatan 2,
531 00 Lidkoping. Tel. 0510/235 26 (laborejo 0510/221 30).
Literatura redaktoro: Tiberio Morariu, Gotaforsvigen 1,

124 30 Bandhagen. Tel. 08/86 50 68.
Teknika redaktoro: Sune W. Ahlm, Sandbergs vig 14, 460 60 Vargon.

Tel. 0521/214 81.
Ciujn manuskriptojn al la ¢éefredaktoro.

Prezo de jarabono: 15 sv. kr. (poStéeka konto 20 12).
Prezo de anoncoj: 1/1 pago 180: —, 1/2 = 90: —,

1/3 = 60:—, 1/6 = 30: —, 1/12=15:—.

Milimetra prezo 40 ore.

Korespondanonco: 25-vorta = 4: —, 50-vorta = 8: —.

SVENSKA ESPERANTO-FORBUNDET

SVEDA ESPERANTO - FEDERACIO

Adreso: Jungfrugatan 30, 3 tr.
114 44 Stockholm

* Girkonto: 2012
Telefono: 08/62 58 76
SE: Dejortempo: Merkrede 18—20a horo

Kotizoj por Rektaj membroj: 15 kr., junuloj 7 kr.
familia membro sen gazeto 5 Kr.

ESTRARO

Prezidanto: Jan Strénne, Amiralsgatan 36, 211 55 Malmd.
Tel. 040/12 92 11.

Vicpr:zidanto: Ragnar Hjorth, Kronobergsgatan 25, 4 tr 6. g.,
112 33 Stockholm. Tel. 08/52 76 67.

Sekretario: Sven Alexandersson, Krokvigen 85,
122 32 Enskede. Tel, 08/49 80 24.

Vicsekretarioj: Bertil Akerberg, Lillsvingen 39,
126 57 Higersten. Tel. 08/46 29 95.

Artur Malmkvist, Astgatan 182, 116 32 Stockholm.
Tel. 08/41 78 T4.

Franko Luin, Myggdalsvidgen 123, 135 00 Tyresd.
Tel. 08/712 82 91.

Kasistino: Maria Wistfelt, Cedergrensvigen 27,
126 36 Higersten. Tel. 08/45 02 41.

FORLAGSFORENINGEN ESPERANTO
ELDONA SOCIETO ESPERANTO

Adreso: Esperantoforlaget, Fack, 200 42, Malmo 7
Ejo: Mollevangsgatan 20 B
*

Dejortempo 1 sept.—15 majo:
merkrede 10.00—11.00 jatide 17.00—18.00

Skribaj mendoj ekspedataj dum la tuta jaro.
Tel. 040 /12 20 29. PoStgiro 578.

*

Administranto: Anna-Greta Strnne
Prezidanto: Sven Sjblom, tel. hejma: 040/11 25 78

Sturetryckeriet AB - Stockholm 1971



ANMALAN

till Svenska Esperanto-Férbundets 65:e érskongress
i Stockholm, 29—31 maj 1971

Adress

Foljande bestills

Deltagarkort SEJU-medlem ........ 10: — pers
Dollogarkort . &us s sk s seai asws 25: — sideieans pers
Logi

Dubbelrum 2 nétter .......... 86: — ..o pers

1 natt, .c.—..... maj 43:— ... pers

Enkelrum 2 ndtter .......... 102:5= oo, pers

1-natt; s maj Sl chs pers

Ungd.-logi 2 nétter (SEJU-medl) 20:— .......... pers

1 natt, ... maj 10:— ... pers

Frukost 2 morgnar  .............. W= s pers

1 morgon, ........ INQ| i omsitinesois 7:— . pers

Supé pingstafton, inkl. buss ........ 40: — s pers

D:o, vegetarisk mat .............. 40: — . pers

Bussutflykt annandagen, inkl. kaffe .. 15:— ... pers
Ovrigt

Kuponger fér rabatt p& jGrnvég inom Sverige utsdnds av
LJK samtidigt med deltagarkort.

Extrabestdllningar betalas direkt till hotellet (Malmen).

Samtidigt med anmélan insdnder jag kr. ..o
till postgiro 5074 61-2, Kommittén for esperantokongressen
i Stockholm.

Anmdlan sdnds till Esperantokongressen 1971, Gerdman,
Sibyllegatan 83, 114 43 Stockholm.
Telefonkontakt: Gun Gerdman, 08 / 60 49 72.

Sista anmdlningsdag: 30 april 1971.

Medfdljer som tidningsbilaga

Samman-
rakning

LK ant.




